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Pozaeuropejskos¢ w europejskim muzeum

Wprowadzenie, czyli problemy terminologiczne

Temat niniejszego artykulu pozostaje w zakresie moich wieloletnich juz dzisiaj za-
interesowan. Problematyka dziejow kolekcjonerstwa etnograficznego ilustrujgcego
kultury pozaeuropejskie, zakresy badan prowadzonych przez muzealnikéw, metody
ekspozycji tych zbioréw oraz sposoby ich wykorzystania w dydaktyce muzealnej,
a takze zachodzgce w tym zakresie przemiany, byty juz przedmiotem moich licznych
opracowan [Nadolska-Styczyriska 2011; 2005a; 2013; 2014; 2017].

Powro6t do tej tematyki zwigzany jest z potrzebg przyblizenia, a w niektérych
przypadkach — przypomnienia polskim czytelnikom wspétczesnych trendéw, ja-
kie zaznaczajg sie tak w kolekcjonerstwie, jak w wystawiennictwie etnograficznym
o tematyce pozaeuropejskiej'. Jest to tez $cisle zwigzane miedzy innymi z bardzo
dzisiaj wazng potrzebg upowszechniania problematyki edukacji miedzykulturo-
wej i promowania idei tolerancji. Zatem celem niniejszego artykutu jest przybli-
zenie charakteru polskiego wystawiennictwa dotyczgcego kultur innych niz eu-
ropejskie oraz ogélne, wstepne poréwnanie naszych obecnych poczynan w tym

! Problematyka ta wpisuje sie w zesp6t szeroko pojetych rozwazan dotyczacych kategorii obco-
Sci w odniesieniu do obszaréw pozaeuropejskich i ich historii kolonialnej. Dlatego osobom zainte-
resowanym tymi zagadnieniami, pewne wstepne, wprowadzajace tresci tego artykutu, dotyczace na
przykiad przemian zachodzgcych w pojmowaniu przez etnologie kategorii egzotyki i pozaeuropej-
skosci, czy tez historii muzealnictwa mogg wydac sie oczywiste. Natomiast sg one moim zdaniem
niezbedne dla dokonania dalszej analizy oraz przekazujg tresci potrzebne do petnego zrozumienia
tematu, przez mniej wprowadzonych w te problematyke czytelnikéw.
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zakresie z aktualnymi trendami muzealnictwa zachodniego?. Swoje rozwazania
opieram na rozmowach prowadzonych z polskimi muzealnikami i otrzymanych
od nich materiatach, obserwacjach poczynionych podczas pobytu w rozmaitych
muzeach etnograficznych Polski i Europy, a takze na bogatej literaturze przed-
miotu, dotyczgcej tak dziejéw tego typu muzealnictwa, jak jego charakteru i na
stronach internetowych wybranych muzedéw europejskich.

Podstawowym problemem, ktéry jest moim zdaniem dobrym, uzasadnionym
punktem wyjscia do niniejszych rozwazan, jest rozmaite rozumienie pojecia sto-
wa ,,pozaeuropejski”. Wielki Stownik Jezyka Polskiego definiuje to okreslenie na-
stepujaco: ,lezacy, mieszkajgcy, odbywajacy sie poza granicami Europy” [http://
sjp.pwn.pl/szukaj/pozaeuropejski.html].

Mozna to zinterpretowac¢ w dwojaki sposéb: Po pierwsze — geograficznie —
rozumiejgc obszar pozaeuropejski jako teren lezgcy poza geograficznymi granica-
mi Europy i po drugie — w sposob wykluczajgcy - jako obszar nielezgcy w Europie,
a zatem nie nasz, obcy, egzotyczny. Bedgcy efektem europocentryzmu®. W potocz-
nym rozumieniu dominuje pierwszy aspekt. Drugi — jest charakterystyczny dla
postkolonialnego spojrzenia na dzieje i kultury naszego i innych kontynentéw.

Oddaje to mniej wiecej dwa sposoby patrzenia na kultury lezgce w interesu-
jacych nas obszarach: Po pierwsze — jako na kultury innych spotecznosci, zamiesz-
kujgcych kraje lezgce poza obszarem Europy, a zatem: réznorodne; odmienne;
podobne; poréwnywalne. Po drugie — jako kultury spotecznosci nie europejskich,
wiec: obcych; odmiennych; osobliwych; gorszych/prymitywnych; groznych.

Problem stwarza takze ttumaczenie tego terminu. Angielskie non-European
- wskazuje, przynajmniej pozornie, na drugi sposob rozumienia, co bywa bardzo
mylgce. Znacznie lepiej owo pierwsze znaczenie oddatby moze przedrostek ,,out”
= ,poza”. Jednak okreslenie outside the Europe nie jest prawie zupeinie stoso-
wane. Odnajdujemy te forme natomiast w jezyku niemieckim, w okre§leniach:
AufSereuropaische i Nichteuropdische.

Wszystko to rodzi watpliwosci natury interpretacyjnej dotyczgcej zakresow
zainteresowan etnologicznych os6b stosujgcych pojecie obszaru pozaeuropejs-
kiego. Nie wiemy, tak do korica, czy traktuje to jako ,oczywistg oczywisto$¢”

2 Réwnie interesujgce sg zagadnienia dotyczgce realizowanych w tych muzeach dziataniach
kolekcjonerskich i edukacyjnych, ale nie ma mozliwosci poruszenia tak szerokiego spektrum te-
matéw w jednym artykule. Zresztg ten ostatni temat w odniesieniu do polskich muzedéw porusza-
tam juz ostatnio w kilku opracowaniach.

3 Na europocentryczny charakter okreslenia ,pozaeuropejski” zwracat uwage Janusz Barani-
ski: [Baraniski 2010: 229].


http://sjp.pwn.pl/szukaj/pozaeuropejski.html
http://sjp.pwn.pl/szukaj/pozaeuropejski.html

Pozaeuropejskos¢ w europejskim muzeum 113

geograficzng, czy prezentuje postawy stanowigce pozostatosci europocentryzmu
i paradygmatow kolonialnych.
Kolejnym terminem, ktéry pada w tytule niniejszego tekstu, jest ,muzeum

europejskie”. Przypomnijmy: ICOM definiuje muzeum w sposob nastepujacy:
Muzeum jest trwale istniejgcg instytucjg, nie nastawiong na osig-
gniecie zysku, stuzacg spoteczeristwu i jego rozwojowi, otwartg dla
publicznosci, ktéra pozyskuje, konserwuje udostepnia i wystawia
w celu badawczym, edukacyjnym lub dla rozrywki materialne i nie-
materialne $wiadectwa ludzi oraz ich Srodowiska. [Kodeks Etyki...,
http://icom.museum/fileadmin/user_upload/pdf/Codes/poland.pdf].

Natomiast znowu — pojecie ,,muzeum europejskie” moze by¢ pojmowane rozma-
icie: jako mieszczgce sie w Europie i jako dotyczgce Europy. Dlatego istotne dla
mnie jest zaréwno miejsce usytuowania jak obszar dziatania placéwki i pierwot-
ne pochodzenie jej zbioréw.

Postanowitam zatem, na przykladzie wybranych muzeéw posiadajgcych
zbiory etnograficzne z krajow pozaeuropejskich, przyblizy¢ ich obszary kolekcjo-
nerskie oraz zakresy ich wykorzystania, a takze sposoby podej$cia do tematyki
do niedawna zwanej ,,egzotykg”. Zadatam sobie pytanie: Czy spostrzezone prze-
ze mnie r6znice wynikajg tylko z wielko$ci i dziejéw zbioréw, czy moze z charak-
teru muzedw, a by¢ moze sg efektem aktualnych trendéw politycznych, popraw-
nosci politycznej i wspotczesnych sposobow patrzenia na pozaeuropejskosc,
wielokulturowos$¢ i miedzykulturowos¢?

Pozaeuropejskie, czyli jakie?

Warto zatrzymac sie przez chwile nad ciggle ,,pokutujgcym” w polskiej literaturze
popularnej i dziennikarstwie, ale takze spotykanym w publikacjach pretendujg-
cych do miana naukowych i w potocznych dyskusjach (nawet muzealniczych)
okresleniem ,zbiory egzotyczne, dziat egzotyki itd.”. Wedtug definicji stowniko-
wych, ,egzotyczny”, oznacza tyle, co: ,wtasciwy krajom o catkowicie odmiennym
klimacie i cywilizacji, obcy, cudzoziemski; a zarazem: niecodzienny, niezwykty
ciekawy, osobliwy” [http://sjp.pl/egzotyczne].

Warto w tym kontekscie przypomnie¢, ze pojecie osobliwosci (takze w jej
muzealnym wydaniu), szeroko omawiane przez Anne Wieczorkiewicz oraz poje-
cie egzotyzmu, o ktérym pisat miedzy innymi Jacek Jan Pawlik, to okre§lenia,
bedace wypadkowg egzotycznego podej$cia do zbioréw pozaeuropejskich mogg-
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ce niestety ostatecznie skutkowa¢ postawami rasistowskimi“. Trzeba pamietac
takze, ze XIX-wieczne prezentacje obcych, to byty nie tylko ekspozycje ,,dzikich”
i ,,dzikosci”, ale takze prezentacje poddanych dominium, realizowane na rozma-
itych wystawach kolonialnych. Takze tych pdZniejszych, XX wiecznych® [Wie-
czorkiewicz 2006; Pawlik 2008].

Nalezy jednak mie¢ Swiadomos¢, ze wbrew prawie powszechnemu dzisiaj
mniemaniu, dzieje kolekcjonerstwa o tematyce ,,egzotycznej” nie wigzg sie wy-
lacznie z kolonializmem i dominacjg europejskg na obszarach innych kontynen-
tow. Polskie zbiory muzealne sg tego dobrym przyktadem, chociaz i niektére z nich
zasilone zostaty w efekcie poczynan zwigzanych z naszymi ambicjami kolonial-
nymi [Nadolska-Styczyriska 2005b]. Jednak niewgtpliwie bezwzgledna wiekszo$¢
obiektow tego typu to efekty posiadania kolonii i zdobywania ziem lezgcych poza
naszym kontynentem. Ale istniejg przeciez takze zbiory zwigzane z kulturami
pozaeuropejskimi, bedgce efektem nie podboju i dominacji a jedynie podejmo-
wanych préb nawigzania kontaktéw z ,,Innymi”. Sg takze przedmioty stanowigce
prezenty wladcéw czy trofea wojenne. Osobng grupg stanowig zbiory prywatne,
bedgce wynikiem zainteresowan oséb mniej lub bardziej anonimowych, a podro-
zujacych po najrozmaitszych krajach swiata, przekazane lub odsprzedane pla-
céwkom muzealnym catego Swiata. Jeszcze innym typem kolekcji sg zbiory po-
zyskiwane w efekcie badan terenowych prowadzonych przez etnologéw.

W wiekszo$ci muzebéw reprezentowane sg wszystkie wspomniane typy ko-
lekcji. Jednak musimy pamietac, ze istniejg w Europie zbiory, u podtoza ktérych
lezalta grabiez, podstep lub wojny, a czasem najzwyklejsza kradziez.

Nieco historii

Trzeba mie¢ sSwiadomos¢, ze u podstaw bardzo wielu kolekcji, nie tylko etnogra-
ficznych lezato przekonanie, ze to, co byto dla Europejczykéw nowe, byto takze
nienazwane. Obiekt, przedmiot, unaoczniat istnienie tych innych, nieznanych
Swiatéw. Wyprawy odkrywcze przywozity przedmioty, ktore stawaty sie semifo-
rami i przynosity ze sobg nowe znaczenia [Pomian 1996: 32, 148].

4 Przypomnijmy, Ze osobliwo$ci — pokazywane byly czasem pod przykrywka dziatari naukowych,
takze muzealnych (na przyktad dzialania Berlinskiego Towarzystwa Antropologicznego, podstawia-
nie ludzi o dziwnych ksztattach glowy (z matogtowiem ) jako Aztekéw o znieksztatconych rytualnie
czaszkach, ale takze prezentacja przedstawicieli innych nacji na przyklad Pigmeja Batwa (Ota Benga)
czy Ishi (Indianina Yahi) w Muzeum Antropologicznym na Uniwersytecie Kalifornijskim.

S Szerzej na temat osobliwosci i egzotyki muzealnej pisatam we wspomnianym opracowaniu
dotyczacym zbioréw pozaeuropejskich [Nadolska-Styczyriska 2011: 101-106].
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Przypomnijmy, ze XVIi XVII-wieczne gabinety osobliwosci i zawarte w nich
kurioza, byly efektem préby poznawania Swiata, a nastepnie w XVII wieku - zo-
staty przeksztalcane w kolekcje naukowe, probujgce uporzadkowac i usystema-
tyzowac te pozyskiwang, rozwijang wiedze. Przedmioty te staly sie obiektem
zainteresowan uczonych®. Anna Wieczorkiewicz pisze o ,,szczegblnym opisywa-
niu $wiata” przedmiotami kolekcjonowanymi [Wieczorkiewicz 1996: 37]. Ich za-
daniem byto oswajanie obcosci i poczucia niepewnos$ci wobec tego co odmienne.
W wieku XVIII przyszia z kolei moda na Orient. Ona takze wptyneta na dalszy
rozwoj tego typu kolekcji. Tak prywatnych jak naukowych.

Z biegiem czasu zmienia sie podejscie do przywozonych obiektéw. Bowiem
wysylane ekspedycje juz nie tylko zdobywaly nowe tereny, ale takze badatly je
naukowo. Powoli to, co byto naukowe, nabierato cech estetycznych. Pisze o tym
obszernie James Clifford omawiajgc system ,,sztuka-kultura” [Clifford 1993: 12].
Z biegiem czasu cze$¢ zbior6w ostatecznie przeksztalcita sie w kolekcje prébu-
jace pokazac takze estetyczno-artystyczng strone takich przedmiotéw (pod wpty-
wem dziatania artystow pierwszych dekad XX wieku). Trzeba podkresli¢, ze sys-
tem ten jest nadal ptynny. To co naukowe, nabiera wartos$ci estetycznych, a to co
artystyczne, staje sie obiektem badan naukowych innego typu. Przedmioty caly
czas ulegajg reinterpretacji. To, co w XIX wieku byto uznawane za dziwne albo
antyczne, w wieku XX stato sie Swiadectwem innej kultury i zyskato wartos$¢ es-
tetyczng. A ta migracja trwa nadal.

Przez wiele stuleci nie zwracano uwagi na pochodzenie tych kolekcji. Eks-
ponowano ztoto egipskie czy azteckie bez najmniejszych przemyslen dotyczgcych
prawa do posiadania tych obiektéw. Pokazywano mumie i szczgtki kostne ludzi,
bez refleksji co do etycznych aspektéw takich poczynan. Sytuacja zaczela sie
zmienia¢ w potowie XX wieku, kiedy zaczeto tworzy¢ zreby Nowej Muzeologii,
zrywajgcej ze starymi paradygmatami muzealnictwa europejskiego’. Zaczeto kry-
tykowac zbiory wyroste z tradycji kolonialnych, wskazujgc, ze thumaczg one nie-
znany $wiat naszymi europejskimi kategoriami i w efekcie muzealnicy tworzg
wlasne — nieadekwatne do rzeczywistosci wizje kultur. Wykazano istniejgce ten-
dencje do catlo$ciowego, a przeciez niemozliwego do realizacji przedstawiania
kultur. Podkreslano, ze autentyczne sg tutaj jedynie stosowane konteksty klasy-

¢ Dzieje kolekcjonerstwa europejskiego, takze etnograficznego, omoéwit szeroko takze Zdzi-
staw Zygulski jun. [Zygulski 1982].

" Na temat trendéw i postulatéw Nowej Muzeologii pisatam we wspomnianym opracowaniu
moéwigcym o zbiorach pozaeuropejskich [Nadolska-Styczyriska 2011: 384 -391]. Poréwnaj takze
liczne artykuly zawarte w antologii tekstéw poswieconych muzeum sztuki, [Vergo 2005; Szczerski
2005; Bal 2005; Zajac 2005].
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fikacyjne, a nie prezentowane kultury. Zwracano uwage na podawanie owych
wiasnych wizji muzealnika jako prawd bezwarunkowych i upowszechnianie tych
czesto nieprawdziwych, a na pewno subiektywnych obrazéw kultury. Podkresla-
no, ze charakterystyczne dla tych kolekgji i ich prezentacji jest zatrzymywanie
obrazu w zauwazalnym miedzy innymi w pisarstwie Bronistawa Malinowskiego
»Czasie etnograficznym cigglym”8, czyli w gruncie rzeczy nieistniejgcym w rze-
czywistos$ci. Kolejnym zarzutem, z jakim spotyka sie muzealnictwo etnograficz-
ne o charakterze pozaeuropejskim to wyrywanie obiektow z kontekstu i nada-
wanie im nowego, muzealnego, a zatem catkowicie nieprawdziwego znaczenia.
Ponadto powaznym oskarzeniem jest tamanie praw depozytariuszy tych kultur,
ktore interpretujg obcy a nie ci, ktérzy je tworzyli oraz ukrywanie lub przynajmniej
przemilczanie dziejow obiektéw i sposobu ich pozyskiwania.

Ostatni z zarzutow dotyczy nie tylko kolekcji pozaeuropejskich, méwi bowiem
o wyraznym poddawaniu sie kolejnym trendom i przemianom politycznym, kt6-
re wplywaty na interpretacje i reinterpretacje zbioréw, co znalazto wyraz tak
w zakresach samych kolekcji, jak i w sposobach ich eksponowania.

Jednak Nowa Muzeologia nie byla jedynie krytyka zastanego stanu rzeczy.
Przyniosta ze sobg konkretne postulaty i propozycje dzialan. Zaczeto wskazywaé
konieczno$¢ zmiany postawy wobec historii zabytku, ktory nie wzigt sie w mu-
zeum znikad. Wskazano konieczno$¢ odstaniania i pokazywania dziejéw obiektéw
jako integralnej czesci kontekstu tych przedmiotéw. Wigzato sie to z potrzebg
prezentowania prawdy o sposobach ich pozyskania oraz o wczesniejszych prze-
ktamaniach wynikajgcych z europejskiego sposobu ich interpretacji. Zgodnie ze
zmienionym podejsciem badawczym uznano, ze prezentacje tych kultur powin-
ny mie¢ charakter mieszany — kontekstowo-estetyczny, co zwiekszy mozliwos¢
ich wlasciwej interpretacji. Kolejnym — bardzo waznym postulatem byto uczy-
nienie z muzeum posiadajgcego zbiory pozaeuropejskie obszaru porozumienia
i wspotpracy z depozytariuszami kultur reprezentowanych w jego zbiorach. Ha-
stem i celem stato sie muzeum pojmowane jako ptaszczyzna porozumienia i miej-
sce promowania idei tolerancji i dialogu miedzykulturowego.

Wspolczesne muzeum europejskie prezentujgce kultury innych kontynentéw

Mozna by uznaé, ze przynajmniej teoretycznie wiemy, czego nie nalezy robi¢ i w jaki
sposoOb zerwac ze starymi paradygmatami. Warto jednak przejs¢ do konkretéw i za-
dac sobie pytanie o to, co w takim razie majg te muzea prezentowac i w jaki sposob.

8 Zwraca uwage na ten aspekt pisarstwa wybitnego antropologa miedzy innymi James Clif-
ford, [Clifford 2000].
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A moze ich czas sie skonczyt? Pytania te sg oczywiscie pochodng wspomnianych
rozterek nomenklaturowych i znaczeniowych tudziez przemian zachodzgcych
W pojmowaniu miejsca i roli zbioréw pozaeuropejskich w muzeach Europy.

Warto wroci¢ do naszych poczatkowych rozwazan, bowiem konsekwentnie,
znowu mamy do czynienia z dwoma podstawowymi sposobami pojmowania roli
tych muzedw: a/ pokazywanie odmienno$ci kulturowych, zréznicowania, bo-
gactwa; b/ pokazywanie swoistej wspolnoty kulturowej cztowieka, czyli podo-
bienstw kulturowych.

Co wiecej — znowu pojawiajg sie dwa odmienne sposoby podejscia do obiek-
tu: a/ kontekstowe, zawierajgce probe wyjasnienia funkcji i roli danego przed-
miotu w kulturze; b/ estetyczne, stawiajgce na wartosci artystyczne obiektu. Jak
wspomniatam coraz silniejsze sg postulaty dotyczgc koniecznosci tgczenia obu
tendencji, ale nie jest to takie proste i zalezy miedzy innymi od typu muzeum
i specjalizacji jego kadry®.

Wielu badaczy, w tym Janusz Baranski jest zdania, ze idea pelnego pokazania
funkcji i kontekstu kulturowego obiektu jest nierealna i trudno sie z nim w tej ma-
terii nie zgodzi¢ [Barariski 2008: 268; 280-281]. Autor podkresla zmienno$¢ znaczen
przedmiotéw, co dodatkowo utrudnia ich muzealng klasyfikacje. Zwraca uwage na
rzecz wedlug mnie bardzo wazng: na podkres§lang przez wielu badaczy role swo-
istego ,,humanistycznego wsp6lnego mianownika”, polegajgcego na podobienstwie
my$lenia i odczuwania wszystkich ludzi [Baranski 2008: 275]. Zgadzam sie z tymi
tezami w catej rozcigglosci i od kilku juz lat postuluje zasady prezentowania na
wystawach podobienstw, a nie réznic kulturowych'?. Zdaniem J. Baranskiego, naj-
lepiej nadajg sie do tego wystawy tematyczne, ktore nie probujg pokazac czegos,
czego pokazac sie nie da, czyli catosci jakiej$ kultury. ,,By¢ moze zatem tego rodza-
ju wystaw potrzebujemy najbardziej — budujgcych pomosty pomiedzy czasami
i regionami, ludZmi i ich kulturami?” — pyta antropolog? [Baranski 2008: 278].

Warto jednak zatrzymac sie na chwilke nad drugim z wymienionych wcze$niej
probleméw, czyli nad ryzykiem odchodzenia od okreslania funkcji i kontekstéw
obiektu na rzecz li tylko jego waloréw estetycznych. Odwotam sie tutaj do Jeana
Claira, ktory przeprowadzajgc krytyke nowo powstatego Musée du quai Branly
pisze, powotujgc sie na M. Segalen, ze jest ono ,,nie§lubnym dzieckiem Muzeum
Czlowieka i Muzeum Sztuk Afrykanskich i Oceanicznych, a zarazem ich ojcobdj-
cg” [Segalen 2005: 289, za: Clair 2007: 70]. Jest zdania, Ze zniszczenie dwdch

° Inaczej podchodzg do tych zagadnieni etnolodzy, nieco inaczej historycy sztuki.
10 Poréwnaj miedzy innymi: Odmiennos¢ czy podobieristwa? Edukacja muzealna wobec rézno-
rodnosci, UWM, Olsztyn 2017 (w druku).
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instytucji muzealnych, ,,graniczgcy ze §miesznoscig”[Clair 2007: 70] architekto-
niczny kicz i brak statej ekipy naukowej jest zjawiskiem muzealniczym bez pre-
cedensu. Nade wszystko jest jednak zdania, ze podstawowym btedem jest admi-
nistracyjne narzucenie podej$cia estetyzujgcego, bowiem pojecia ,piekno”
i ,sztuka” nie istniejg przeciez w wiekszosci kultur reprezentowanych w tym mu-
zeum. Wszystko to kaze sie w jego opinii obawia¢, ze widowiskowos$¢ wzieta tu
gore nad konieczno$cig prowadzenia badar naukowych. ,,Poparcie — pod wptywem
rynku — uniwersalistycznej interpretacji estetyzujgcej kosztem interpretacji lo-
kalnej i kontekstualnej naukowcoéw sprawia, ze Musée du quai Branly powraca
w rzeczywisto$ci do dawnego spojrzenia kolonialnego, ktore rzekomo obala. Ofe-
ruje urok niegdysiejszych gabinetéw osobliwosci, lecz bez ich naukowej atmos-
fery” — czytamy [Clair 2007: 70-71].

Skupiam sie tutaj na Musée du quai Branly, bowiem jest ono nie tylko jednym
z najbardziej znanych, wrecz ,,sztandarowych” muzedw interesujgcego nas typu,
poswieconym wytgcznie kulturom obszaréw spoza Europy, ale takze dlatego, ze
jest ono przedmiotem dyskusji i unaocznieniem wielu najrozmaitszych probleméw
wspotczesnego muzealnictwa ,,pozaeuropejskiego”. Jego krytyka pozwala wiec
na uszczegbdlowienie tendencji, ktére uznawane sg za wlasciwe.

Sally Price, w artykule méwigcym o powszechnym teraz dgzeniu do dialogu
jako podstawy dziatann muzealnych pisze o paryskim muzeum bardzo krytycznie
[Price http://actesbranly.revues.org/352]. Jest zdania, Ze to ,,postkolonialna” at-
mosfera lat 90., i nagly naptyw do Francji imigrantéw zadecydowat o populistycz-
nym i politycznym podejsciu do zagadnienia, co zaowocowato w efekcie znisz-
czeniem co najmniej dwdch kolekgcji, ktérych struktury i dzieje wydawaty sie
politycznie niepoprawne. Tendencja gtéwna, jaka dominowata w intencjach twor-
céw muzeum, to zamykanie placéwek o charakterze kolonialnym i odstgpienie
od tradycji imperialistycznych. Natomiast drugim postulatem byto zatarcie granic
(takze merytorycznych) miedzy oglagdajgcym, a tym, co oglagdane. Czy to sie uda-
to? Chyba nie do konca. Autorka wskazuje, ze muzea prezentujgce réznice kultu-
rowe starajg sie je pokazac na 4 podstawowe sposoby. Pierwszy to uwypuklenie
cech formalnych przedmiotéw i podkreslenie ich wartosci estetycznych. Obiekty
sg tu traktowane jak dzieta sztuki, a ich konteksty mozna pozna¢ dopiero dzieki
poznaniu tresci katalogu i multimediom. Drugi sposéb polega na umozliwieniu
cztonkom konkretnej kultury albo ich potomkom podejmowania decyzji dotyczg-
cej charakteru opracowywanej ekspozycji i sposobow interpretacji ich kultury.
Trzeci, to traktowanie dawnych zbioréw jako swiadkéw przesztosci przedkolonial-
nej i tym samym niedopuszczanie do ekspozycji p6zniejszych obiektéw, bedgcych
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efektem zjawisk globalizacji [czyli swoista ucieczka od potencjalnych probleméw
— ANST]. Ostatni sposéb to potraktowanie muzeum jako miejsca ukazujgcego
spotkanie dwoch swiatéw, pokazanie sposobu i okoliczno$ci pozyskania zbioréw,
wspolnej historii, dziejéw poznawania i badania poszczegdlnych kultur itd.

Musée du quai Branly jest wedtug Sally Price dobrym przyktadem podjecia
proby zastosowania pierwszego modelu kolekcji i ekspozycji. Podkresla ona, ze gtow-
nym zatozeniem, do ktérego bardzo nawigzywat Jacue Chirac, byto oddanie glosu
ludom autochtonicznym i zerwanie z kolonialnym punktem widzenia. Jednoczesnie
autorka zauwaza, ze plansze i podpisy towarzyszgce zabytkom sg wylgcznie komen-
tarzami francuskimi, a czesto — cytatami autoréw piszgcych w poczgtku XX wieku,
prezentujgcymi w petni dwczesny stosunek do tych przedmiotéw i ludéw pozaeu-
ropejskich. Glosy samych twércéw tych obiektéw pozostaty sprawg drugorzedng.
Z kolei umieszczenie modelu trzeciego, czyli obrazu przedkolonialnego w centrum
multimedialnym, prowadzi zdaniem badaczki do prezentacji wspomnianego ,,czasu
etnograficznego cigglego”, czyli prezentacji tematu w sposob bardzo odlegly od
dzisiejszych trendéw pokazania dynamizmu kultury. Autorka wskazuje takze na
brak na wystawie nie tylko wspdtczesnych aspektéw tych kultur, ale takze proble-
matyki trudnej, zwigzanej z kolonializmem, niewolnictwem, a nawet sposobem
pozyskiwania obiektéw. W opinii badaczki, muzeum, ktére miato by¢ symbolem
przemian i powodem do dumy, nie wlgczylo sie ostatecznie, mimo posiadanych
mozliwosci, w dyskurs postkolonialny, mimo gto$nej i dyskusyjnej likwidacji dwéch
»kolonialnych” placéwek muzealnych. Zwraca uwage na jeszcze jeden aspekt wy-
boru ,,artystycznej” Sciezki prezentacji. Otoz uczynienie estetyki obiektow gléwnym
kryterium, pozbawito je ich jednostkowych kontekstow. Nawet w odniesieniu do
tych przedmiotdw, ktore takie mozliwosci dawaty. W efekcie, zdaniem autorki, pre-
zentacja i dostepne na niej tresci groza utrwalaniem stereotyp6w [Price, http://
actesbranly.revues.org/352, paragraf 27]. Wyraza jednak nadzieje, ze muzea wieku
XXI pozwolg na podjecie dialogu twércow przedmiotéw i ich odbiorcéw, a nie stang
sie jedynie efektem i przestrzenig dialogu politykdw [j.w.].

Tyle uwag na temat Musée du quai Branly. Przyjrzyjmy sie teraz dla poréw-
nania kilku innym wystawom ,,pozaeuropejskim”, jakie mozemy oglgda¢ w naj-
wiekszych europejskich muzeach. Uzupelnig je nastepnie materiaty dotyczgce
kilku mniejszych ekspozycji, waznych moim zdaniem formalnie i merytorycznie,
a wiec wartych uwagi, chociaz prezentowanych w mniejszych placéwkach

Zacznijmy od British Museum. Placowki prezentujgcej wiele r6znorodnych
zakreséw nauki i kultury rozmaitych, nie tylko pozaeuropejskich obszaréw swia-
ta, o niewatpliwie kolonialnych korzeniach, prezentujgcej state wystawy w spo-
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s6b rozmaity. Takze tradycyjny, wieloaspektowy i ,,gablotowy”. Eksponowane
zbiory pozaeuropejskie, sg posegregowane zasadniczo wedtug starego kryterium
ich pochodzenia geograficznego. Znaczgcg ich czes¢ stanowig obiekty sztuki
i zdobnictwa, ale uzupetniajg je rozwigzania multimedialne, ktére pozwalajg wy-
brane obiekty ,sztuki” zobaczy¢ w ich naturalnej sytuacji i kontekscie kulturowym.
Mamy tutaj zatem do czynienia z probg tgczenia prezentacji kontekstu i funkcji
przedmiotu z jego walorami estetycznymi. Informacje merytoryczne i komenta-
rze do poszczegdlnych zabytkéw niosg przynajmniej podstawowe dane faktogra-
ficzne dotyczgce tak pochodzenia eksponatu, jak jego datowania i sposobu oraz
okoliczno$ci pozyskania. Mamy tutaj takze mozliwo$¢ oglagdania pewnych podo-
bienstw kulturowych. Prezentowanych co prawda w ramach przedstawiania kul-
tur poszczegdlnych kontynentéw, ale wskazujgcych na niektore uniwersalia (wie-
rzenia, magie ochronng, zabiegi medyczne, sposoby wykorzystania srodowiska
itd.). Na ekspozycjach odnajdujemy tez sporg liczbe odwotan do wspdtczesnosci
i przemian kulturowych!! [Muzeum Brytyjskie, http://www.britishmuseum.org/
visiting.aspx]. Nowg wystawg, bardzo dobrze wpisujgcg sie w opisane wyzej ten-
dencje jest Living and dying. Ukazano tam przyklady rozmaitego podejscia do
podstawowych i powszechnych sytuacji zyciowych, wykorzystujgc obiekty po-
chodzace z rozmaitych kultur i kontynentéw'?. Wystawa ukazuje problematyke
zapobiegania zyciowym problemom (chorobom, niebezpieczenstwu czy zwyktym
codziennym ktopotom), a takze wspotzaleznos$ci kultur i Srodowiska naturalnego
oraz rozmaitych, zwigzanych z tym otoczeniem $wiatopogladéw [http:/www.
britishmuseum.org/visiting.aspx].

Te state wystawy sg uzupeiniane ekspozycjami czasowymi, ktére poswieco-
ne sg konkretnym problemom i czesto pokazujg kultury pozaeuropejskie w bar-
dzo szerokim, globalnym kontekscie kulturowym i historycznym. Miatam ostat-
nio okazje zobaczy¢ bardzo dobrg wystawe dotyczacg tradycji sztuki Afryki
Potudniowej, ktora prezentowata je w najrozmaitszych kontekstach historycznych
i formach, od malarstwa naskalnego, przez plastyke obrzedowg ludéw Bantu, po
wspotczesne instalacje o charakterze postkolonialnym!®. Réwnie interesujgca jest

1 Wystawy state British Museum poswiecone obszarom i kulturom pozaeuropejskim to: Afry-
ka; Ameryki (P6inocna, Meksyk); Azja (Chiny, Korea), Bliski Wschdd, (Asyria, $wiat islamski), Au-
stralia z Oceanig, uzupetnione wydzielonym zespotami, nazwanymi na przyktad nazwiskiem ko-
lekcjonera lub sponsora. Pozostale zbiory obejmujg Europe, $wiat klasyczny. Zbiory majg charakter
interdyscyplinarny (etnologiczny, historyczny i antropologiczny) i takiz charakter majg interpre-
tacje poszczegélnych kolekcji.

12 Z Nowej Zelandii, z Ghany, z Wysp Salomona, z obu Ameryk.

13 Poréwnaj: South Africa. The Art of the Nation. Poréwnaj takze prezentowang do korica stycznia
2017. wystawe: Shadow Paped Theatre from Indonesia. http://www.britishmuseum.org/visiting.aspx].
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stata wystawa méwigca o dziejach kolekcjonerstwa obiektéw zwigzanych z po-
znawaniem $wiata'4,

Widzimy zatem, ze mimo ewidentnie kolonialnego charakteru dziejow tej
placowki, podjeto tutaj prébe oderwania sie od przesztosci i zaprezentowania
podejscia zgodnego z najnowszymi paradygmatami: do prezentowanych na wy-
stawie tresci i przedmiotow ukazujgcych nie tylko réznorodnosé, ale takze podo-
bienstwa kulturowe rozmaitych obszaréw §wiata. Wazne jest takze poszerzenie
informacji o zabytku o okolicznosci jego pozyskania'®.

Podobnie, bo wieloaspektowo, zorganizowana zostata wystawa stata w muzeum
etnograficznym w Lizbonie!¢. Ta otwarta w 2013 roku, a wiec stosunkowo nowa
ekspozycja The Museum Many Things, sktada sie z kilku odrebnych wystaw prezen-
towanych w jednej sali. Pierwsza — poSwiecona jest teatrowi Wayang — kulit z Bali,
druga - lalkom obrzedowymi z potudniowo-zachodniej Angoli; trzecia prezentuje
rzezbione pokrywy do mis, zawierajgce zakodowane przystowia i tresci spoteczne,
pochodzgce z prowincji Cabinda w Angoli, ujawniane podczas dziatan performa-
tywnych; czwarta ukazuje portugalskie ludowe instrumenty muzyczne, kolejny —
zespot to tally z Rio de Oro, pigta natomiast ukazuje maski i marionetki obrzedo-
wego teatru ludu Bamana z Mali, a szésta ekspozycja to kolekcja rzezby stanowigca
efekt dziatan artystycznych Franklina Vilasa Boasa. Cato$¢ jest efektem programu
majgcego na celu zintensyfikowanie dziatlann muzeum [https://mnetnologia.word-
press.com/in-english/]. Jednak jesli przyjrzymy sie wszystkim tym prezentacjom,
to tatwo spostrzezemy, ze motywem przewodnim co najmniej kilku z nich sg aspek-
ty performatywne rozmaitych kultur §wiata. Jednocze$nie wystawa przyblizata po-
stacie, zastuzonych dla Muzeum badaczy i kolekcjoneréw. Latwo wiec odnalezé
tutaj zaréwno watki dotyczace historii kolekgji, jak i ptaszczyzny uwidaczniajgce
pewne podobienstwa — pewien ,wspdlny mianownik” omawianych kultur.

Obok takich wystaw nadal spotykamy w muzeach Europy ekspozycje boga-
te pod wzgledem ilo$ci i jakos$ci merytorycznej (archaizmy, kontekst, zmiany itd.),
prezentujgce zbiory w sposob tradycyjny, ukazujgcy tzw. kultury danego obszaru!’.

4 Collecting the World. Ciekawa i niosgca wiele danych dotyczgcych dziejéw kolekcjonerstwa
obiektéw pozaeuropejskich niesie tez ekspozycja poswiecona epoce O$wiecenia [http://www.bri
tishmuseum.org/visiting/galleries.aspx].

15 Niektore z galerii sg sukcesywnie zamykane w zwigzku z prowadzonymi aktualnie pracami
renowacyjnymi ekspozycji. [http://www.britishmuseum.org/about_us/news_and_press/press_rele
ases/2016/Gallery renovation_annouced.aspx].

16 Museu National de Etnologia w Lizbonie.

7 Poré6wnaj na przyktad: Dahlem Ethnologisches Museum i wystawy: East Asia; Muslim’s
World, czy South See Exposition [Dahlem Ethnologisches Museum, http://www.smb.museum/muse
en-und-einrichtungen/ethnologisches-museum/home.html].
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Przykladem mogg by¢ dwa muzea niemieckie; Berlinskie Dahlem Ethnologisches
Museum czy tez Museum fiir Volkerkunde w Lipsku (Oddziat Grassi Museum). Oba
posiadajgc wielkie przestrzenie wystawiennicze prezentujg etnograficzne obiekty
pozaeuropejskie w podziale geograficznym, ukazujgc mozliwie wiele obszaréw pre-
zentowanej kultury, co pozwala zarazem wykorzysta¢ imponujgce iloSciowo i jako-
Sciowo zbiory'®. Jednak zaznaczajg sie tu tendencje ukazania pewnego dynamizmu
kultur, poprzez prezentacje nastepujgcych w nich zmian, polegajgcych miedzy in-
nymi na wykorzystywaniu do tworzenia przedmiotéw uzytkowych o tradycyjnym
charakterze nowych technologii i materialéw'’. Natomiast wystawy czasowe po-
Swiecone sg czesto wybranym zagadnieniom i zawierajg elementy poréwnania osig-
gnie¢ poszczegolnych kultur w konkretnym, omawianym zakresie.

Poniewaz méwimy dotychczas o wielkich lub co najmniej duzych muzeach,
posiadajgcych bogate, stare (kolonialne) zbiory z zakresu etnografii §wiata, przyj-
rzyjmy sie takze znacznie mniejszemu muzeum, o historii podobnej do naszych,
polskich placéwek, a poswieconemu wylgcznie zbiorom pozaeuropejskich, czyli
Naprstkowemu Muzeum w Pradze?. Jego stata wystawa dotyczy kultur Australii
i Oceanii, prezentujgc zarazem zabytki z kolekcji Muzeum, do ktérej trafiaty obiek-
ty pozyskiwane przez badaczy i przekazywane z innych muze6w czechostowackich,
a nastepnie uzupelnianych zakupami i darami z prywatnych kolekcji?'. Natomiast
muzeum organizuje kilka razy do roku wystawy czasowe, o rozmaitym charak-
terze. Czasem oparte na wtasnych zbiorach, czasem na obiektach wypozyczonych,
innym razem sg to wystawy fotograficzne. Na pierwszy rzut oka — standard mu-
zealniczy. Warto jednak blizej przyjrzec¢ sie propozycjom z ostatnich lat. Mamy
tutaj szereg wystaw bedgcych efektem wspotpracy miedzynarodowej Muzeum
Narodowego??, czyli cale, uzyczone przez inne muzea ekspozycje, albo prezenta-
cje obiektow przybytych z zagranicy, tgczonych ze zbiorami czeskich muzeéw. Sg
to zaréwno wystawy etnologiczne, jak archeologiczne i interdyscyplinarne?®.

18 Zbiory Dahlem Ethnologisches Museum sg obecnie przenoszone do zespolu muzealnego
znajdujacego sie na tzw ,,Wyspie Muzeéw”, a dotychczasowe ekspozycje kolejno zamykane.

19 Por6wnaj na przyklad: Dahlem Ethnologisches Museum i wystawy: East Asia; Muslim’s
World, czy South See Exposition. [Dahlem Ethnologisches Museum, http://www.smb.museum/mu
seen-und-einrichtungen/ethnologisches-museum/home.html]; czy tez ekspozycje objete tytulem:
Rundginge in einer Welt (Wycieczki w $wiat), prezentujace imponujgce zbiory oddziatu etnogra-
ficznego Grassi Museum (Museum fiir Volkerkunde) w Lipsku.

20 Naprstkovo muzeum azjatyckich, afrykanskich i amerykariskich kultur w Pradze. [http://www.
nm.cz/Naprstkovo-muzeum/].

21 Poprzednia ekspozycja dotyczyta miedzy innymi zbioréw amerykanistycznych.

22 Naprstkowe Muzeum jest oddziatem Muzeum Narodowego w Pradze.

% Afghdnistdn - zachrdnéné poklady buddhismu (luty 2016-wrzesieni 2016), prezentujaca obiek-
tyNarodowego Muzeum Afganistanu, bedgca efektem wspdtpracy miedzynarodowej Muzeum; RiSe
stredu (pazdziernik 2015-pazdziernik 2016), eksponujaca piekno Chin, a oparta jest na zbiorach
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Strona internetowa Muzeum informuje o sporej liczbie (kilka rocznie) wystaw
czasowych. Zaréwno tych prezentujgcych obiekty, jak ekspozycji fotograficznych.
Bezwzgledna wiekszo$¢ ich poswiecona byta wybranym obszarom i miata raczej
tradycyjny charakter. Nieco odmienna i niewgtpliwie interesujgca, byta ekspozy-
cja z roku 2014 — Cas zdmorskych objevii. na ktérg ztozyly sie obiekty z kilku
muzedw czeskich [http://www.nm.cz/Naprstkovo-muzeum/Vystavy-NpM/]. Ta
zorganizowana na sporej przestrzeni wystawa prezentowata dzieje ,,odkrywania“
Swiata zamorskiego przez panstwa Europy i wykorzystywata zaréwno obiekty
etnograficzne jak archeologiczne, historyczne i zabytki sztuki. Jej interdyscypli-
narno$¢ byla jej niewatpliwym atutem?:.

Odkrywania i poznawania §wiata dotyczy takze stala wystawa w torunskim
Muzeum Podréznikéw [http://www.muzeum.torun.pl/strona-33-Muzeum_podro
znikow_im_tony ego_halika.html]. Tutaj jednak wykorzystano mieszang — kontek-
stowo-estetyczng forme i koncepcje prezentacji obiektéw pozaeuropejskich?. Po-
drézowanie jest tu wiodgcym watkiem tak ekspozycji permanentnej jak catej ko-
lekcji. Natomiast poszczegolne sale wystawowe sg po§wiecone rozmaitym kulturom,
ludom i obszarom $wiata. W efekcie Muzeum pokazuje niewgtpliwie réznorodnos¢
kulturowa naszego globu, widziang oczyma ludzi, ktérzy pozyskali prezentowane
tu obiekty. Natomiast kulturom Dalekiego Wschodu poswiecone jest Muzeum w Ka-
mienicy pod Gwiazdg?®. Pamietajmy jednak, Ze nie sg to muzea etnograficzne, a pla-
cowki o charakterze historycznym lub poswiecone historii sztuki?”. Pora wiec chy-
ba przejs$¢ do realiéw naszego muzealno-etnograficznego podworka.

Naprskowego Muzeum; Ceské vyzkumy v Stiddnu (czerwiec 2015-listopad 2015), prezentujgce efek-
ty badart Muzeum Narodowego w Pradze i egiptologdw z Uniwersytetu Karola; Bhiitdn — zemé blizko
nebe, (marzec 2015-listopad 2015). Wystawa prezentuje tkaniny ze zbioréw wtasnych oraz Krélew-
skiej Akademii Wtékienniczej; Azerbdjdzdn — carovnd zemé ohné, (listopad 2014-luty 2015) prezen-
tujgca obiektyNarodowego Muzeum Historii AzerbeidZanu, ilustrujgce dzieje regionu od starozyt-
nosci po wiek XIX; Zemé cCernych faraonii, (maj 2014-pazdziernik 2014), pokazywata efekty prac
wykopaliskowych w Nubii, prowadzonych przez Muzeum Narodowe w Sudanie; Wystawa fotogra-
ficzna — Hic sunt leones, ukazujgca ,,ikoniczne” obrazy przyrody wschodnioafrykanskiej (maj 2014-
marzec 2015); Cas zdmofskych objevii, (listopad 2013-wrzesiefi 2014), skupiajaca obiekty z rozma-
itych placéwek, czaséw i miejsc, a ukazujgca czasy i zakresy odkrywania i poznawania $wiata.
[http://www.nm.cz/Aktualni-vystavy/Archiv-1/].

¢ Natomiast dyskusyjne moim zdaniem byto prezentowanie w dziale medycznym wystawy
szczatkow kostnych.

% Konieczne jest podkreSlenie, ze bardzo wiele muzedw, takze nie etnograficznych prezentuje
w swoich salach ekspozycje fotograficzne ukazujgce obrazy z najrozmaitszych stron swiata i kon-
tynentéw. Trzeba takze pamietac o licznych wystawach archeologicznych, poswieconych najprze-
rézniejszym krajom i kulturom.

% Oba muzea stanowig Oddziaty Muzeum Okregowego w Toruniu [http://www.muzeum.to
run.pl/].

27 Podobnie, jak Muzea Narodowe, ktore takze posiadajg ciekawe kolekcje pochodzgce z krajow
pozaeuropejskich, ale tworzg je i prezentujg je w sposéb charakterystyczny dla historii sztuki. Wy-
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Warto przypomnie¢, ze w pierwszych latach XXI wieku?® w polskich muzeach
etnograficznych i regionalnych prezentowano co najmniej kilka statych wystaw
o tematyce pozaeuropejskiej i liczne ekspozycje czasowe omawiajgce inne niz eu-
ropejskie zagadnienia [Nadolska-Styczyriska 2011]. Obecnie, state wystawy etno-
graficzne o tematyce pozaeuropejskiej prezentuje nadal Muzeum Miejskie w Zorach?
(Polskie poznawanie swiata) [http://muzeum.zory.pl/pl/wystawy/wystawy-stale/obe
cne-wystawy/tml.html], pokazujgce poprzez dzieje polskiego podréznictwa zroz-
nicowanie kulturowe $§wiata. Czyni to, zestawiajgc te problematyke z wystawg re-
gionalng dotyczaca Slaska®, ktérej otwarcie planowane jest na jesien biezacego roku.
Drugim muzeum, w ktérym mozemy oglgda¢ na wystawach statych zbiory pocho-
dzgce z innych obszaréw Swiata, jest Muzeum Narodowe w Szczecinie: (Dzieci ma-
gii. Afrykariskie lalki i marionetki oraz Sztuka Afryki. Miedzy maskq a fetyszem, a takze
— W afrykariskiej wiosce). Jak wida¢ wystawy szczeciniskie sg ekspozycjami proble-
mowymi, nie roszczgcymi pretensji do pokazywania ,,catosci” jakiej$ kultury, sta-
rajgcymi sie natomiast w ramach kontynentu lub regionu oméwi¢ wybrane aspek-
ty kultury, w tym wypadku dotyczgce rozmaitych przejawéw plastyki obrzedowej
i ogblnie pojetego zycia codziennego®'. Warto wspomnie¢, ze Muzeum to posiada
zbiory etnograficzne liczgce ponad 12 tysiecy obiektéw (co na polskie warunki jest
liczbg znaczgcyg) i ilustrujgce rozmaite kultury Swiata, ale w poréwnaniu z obiekta-
mi muzedw krajow kolonialnych, jest to nader skromna reprezentacja®.

W przypadku muzeum zorskiego zbiory sg jeszcze mniejsze (okoto 3,5 tysigca),
pochodzgce (tak jak zbiory szczeciniskie) z obszaréw: Afryki, Oceanii, Ameryki Po-

jatkiem jest Muzeum Narodowe w Szczecinie i niewielki zbiér etnografikéw pochodzgcych spoza
Europy, przechowywany w Muzeum Etnograficznym — Oddziale Muzeum Narodowego w Gdarsku.

28 Do roku 2006.

2 Jest to Muzeum regionalne, ale z duzymi zbiorami etnograficznymi.

% Muzeum zorskie zmienito kilka lat temu siedzibe i realizuje obecnie kolejne wystawy state
w nowej formie i zbudowane na nowych scenariuszach. Jednak gtéwna misja muzeum nie ulegta
zmianom. O dziataniach wystawienniczych i edukacyjnych tego muzeum, ze wzgledu na jego niety-
powos¢ (regionalno$c) i lgczenie aspektéw pozaeuropejskich i lokalnych z szerokg dziatalnoscig na
rzecz dialogu miedzykulturowego pisalam juz przy rozmaitych okazjach wielokrotnie. Dziatalno$¢
tej placowki stata sie tez przedmiotem mojego wystgpienia podczas konferencji ICOM, jaka odbyta
sie w Tel Aviv i Jerozolimie w roku 2015. Tekst wystgpienia: ,,To recognize oneself while learning
about Others. Activities of the Municipal Museum in Zory for the dissemination of knowledge re-
garding cultural diversity of the world” zostat ztozony do druku u organizatoréw spotkania.

31 Wystawy czasowe realizowane przez oba muzea dotyczyly i dotyczg wybranych aspektéw
kultury i rozmaitych kontynentéw. Niektére majg charakter ogélny, ale czesé skupia sie na wy-
branych aspektach kultury. Poréwnaj: [http://archiwum.muzeum.zory.pl/do-wypozyczenia.html;
http://muzeum.szczecin.pl/wystawy/czasowe.html].

32 Muzeum w Zorach posiada natomiast zbiér znacznie mniejszy, liczacy okoto 3.000 zabytkéw
pochodzgcych z obszaréw pozaeuropejskich. Dla poréwnania, kolekcja British Museum, ilustrujg-
ca jedynie kultury Afryki, Ameryk i Oceanii liczy 350.000 Obiektéw. [http://www.britishmuseum.
org/about_us/departments/africa, oceania, americas.aspx].
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tudniowej i Azji. Ekspozycja stata prezentuje je w sposob w miare nowoczesny (aran-
zacje, prezentacje obiektow w systemie gablotowym i poza nimi, z wykorzystaniem
multimediéw i poszerzonych opiséw), w postaci narracji dotyczgcej dziejéow pol-
skiego poznawania Swiata. Wystawa dzieli sie na pie¢ podstawowych czesci. Pierw-
sza — Rowerem i pieszo do Afryki, wskazuje na wielodyscyplinarno$¢ poznania tego
kontynentu (badania etnologiczne, archeologiczne, dzieje i charakter badan po-
szczegblnych osrodkéw, sylwetki polskich podréznikéw i badaczy itd.). Druga — Swiat
to za mato, dotyczy instytucji historycznych prowadzacych dziatania w obszarach
pozaeuropejskich (m.in. Ligi Morskiej i Kolonialnej); literatury podrézniczej, miesz-
karicow Zor, ktorzy w jaki$ sposéb zwigzani byli z polskim poznawaniem i opisywa-
niem $wiata itd. Trzecia, to Trzy kontynenty w jeden dziern, opisujgca polskie dziata-
nia etnologiczne i archeologicznych w Azji, Australii i Oceanii oraz w obu Amerykach.
Kolejna, to ,,Palcem po mapie” ukazujgca dzieje tego typu dokumentdéw, a ostatnia,
to Muzealnik wyrusza w swiat, ukazujgca rozmaite aspekty poznawania kultur $wia-
ta — od bajek, przez srodowisko biologiczne, po gry interaktywne dotyczgce strojow
i ubioru. Catlo$c¢ jest takze opisana i opracowana w formie prezentacji zamieszczonych
na stronie internetowej Muzeum. [http://polskiepoznawanieswiata.pl/]. Jak wida¢,
kultury pozaeuropejskie — ich r6znorodnos¢, specyfika, podobieristwa, sg tutaj jed-
nym z elementéw wystawy, ktéra omawia rozmaite drogi i efekty polskiego podr6z-
nictwa i badan naukowych prowadzonych w obszarach pozaeuropejskich.

W przypadku tej ekspozycji mamy zatem do czynienia z rozmaitym — tak
tradycyjnym jak w miare nowoczesnym podej$ciem do tematu. Moze nie stawia
sie tu szczegodlnego nacisku na wspodlnote kondycji ludzkiej, jednak owa prezen-
tacja kultur pozaeuropejskich odbywac sie bedzie réwnolegle z wystawami po-
$wieconymi kulturze Slgska, co jest wazne, celowe, zgodne z zatozeniami i gléw-
ng misjg Muzeum. Ekspozycja wigcza sie takze w nurt prezentacji ,,spotkania
Swiatéw” , ukazujgc zakresy i sposéb poznawania obszaréw spoza Europy przez
polskich badaczy, podréznikéw i instytucje rozmaitego typu.

Z kolei Muzeum Narodowe w Szczecinie prezentuje w sposob zrdéznicowany
trzy ekspozycje state. Na stronie internetowej Muzeum czytamy:

Wystawa Dzieci magii jest kolejng — po ekspozycjach W Afrykariskiej
wiosce oraz Sztuka Afryki — miedzy maskq a fetyszem — stalg prezen-
tacjg zabytkéw Czarnego Kontynentu w przestrzeni Muzeum Naro-
dowego w Szczecinie. Wszystkie tworzg wieloptaszczyznowg pano-
rame zycia codziennego mieszkancow wybranych spotecznosci

afrykanskich, ich sztuke rytualng, obrzedowa oraz widowiskows.
Podzialy na sfere sacrum i profanum w Afryce nigdy nie sg proste
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i jednoznaczne — oba te obszary zycia nieustannie sie przenikajg
takze w przestrzeni ekspozycji.

Na wystawie Dzieci magii mozna podziwia¢ ok. 200 afrykanskich la-
lek teatralnych pochodzgcych z Mali, Nigru, Nigerii, Wybrzeza Ko-
Sci Stoniowej, Togo, Beninu, Rwandy, Tanzanii, Demokratycznej
Republiki Konga, Tunezji, Kamerunu, Kongo, Gabonu. Czes$¢ z nich
(Bozo i Bamana z Mali, Mbochi z Kongo oraz Hausa z Nigru i Nige-
rii) pokazana zostata w formie zainscenizowanych spektakli. [http://
muzeum.szczecin.pl/wystawy/stale/420-dzieci-magii-afrykanskie-
lalki-i-marionetki.html].

Autorzy zdecydowali sie w wiekszos$ci przypadkéw na teatropokrewny, lub
mieszany sposéb prezentacji. Na wystawie ,W afrykanskiej wiosce” zabytki wy-
pelniajg aranzacje zagrod ludu Somba i Lobi oraz teren targowiska, a komentarze
zawierajg ogélne informacje o prezentowanych zjawiskach kultury. Pozostale
wystawy to prezentacje tgczgce system gablotowy z aranzacjami wolnostojgcych
obiektow. Informacje dotyczgce poszczegolnych zabytkdéw zawierajg poszerzone
dane dotyczgce ich funkcji, co szczegblnie podkreslone jest na ekspozycji doty-
czgcej sztuki. Tak wiec zwiedzajgcy maja okazje pozna¢ miedzy innymi rozpla-
nowanie i wyposazenie doméw wybranych ludéw Sahelu, zobaczy¢ sposéb, w jaki
sg noszone maski obrzedowe oraz zapozna¢ sie z cechami formalnymi fetyszy
i wizerunkéw przodkow. Wszystkim maskom zaprezentowanym w kompletnych
strojach towarzyszg opisy dotyczgce ich szerszego kontekstu (funkcji, przynalez-
nosci do tajnego stowarzyszenia itd.)*. Podobne informacje dotyczgce kontekstow
kultury towarzyszg innym obiektom sztuki. Warto zaznaczy¢, ze niektore posta-
cie noszgce maski przedstawione sg w ruchu, towarzyszy im muzyka i film pre-
zentujgcy pochdd masek u Dogonéw. Natomiast wystawie Dzieci magii... towa-
rzyszg opisy dotyczace miedzy innymi afrykariskiego teatru i technik animacyjnych,
oraz tekst dotyczgcy darczyncéw. Ponadto dwom wybranym obiektom towarzyszg
odnoszgce sie do nich opowiesci®.

Jak wida¢, nie sg to wystawy szczegdlnie nowatorskie w formie, ale mimo
prezentacji teoretycznie juz dzisiaj ,,niemodnych”, zrealizowanych kilka lat temu
wystaw prezentujgcych modele zagréd® oraz prostych rozwigzan formalnych

55 Gléwnym celem autoréw wystawy byta cheé ukazania miejsca plastyki obrzedowej w zyciu
grup etnicznych Afryki.

5t Pragne w tym miejscu serdecznie podziekowa¢ kolegom z obu wymienionych muzeéw za
konsultacje dotyczace najnowszych planéw i realizacji. (Odnosna korespondencija znajduje sie
w archiwum autorki).

35 Warto zaznaczy¢, ze przez prezentowane aranzacje zwiedzajgcy moze przejs¢ i dzieki temu
poznac ich budowe nie tylko od zewnatrz, ale takze od srodka.
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w przypadku wystawy dotyczgcej sztuki*®, na ekspozycjach mozemy zobaczy¢
zar6wno obiekty tradycyjne jak zupeinie wspotczesne, wskazujgce na dynamizm
przemian kultur Afryki, szeroko podkreslajgce konteksty kulturowe prezentowa-
nych obiektow i wybranych elementéw kultury®”. Wystawom towarzyszg infor-
matory sktadanki, uzupetniajgce informacje merytoryczne.

Ograniczam sie w tych opisach do ekspozycji statych chociaz mam $wiado-
mo$¢ organizowania przez te muzea takze licznych ekspozycji czasowych, reali-
zowanych we wlasnych gmachach i poza nim, bowiem to ekspozycje state swiad-
czg o obszarach zainteresowania muzeo6w. Sg ich wizytowka.

Natomiast z materiatéw internetowych wynika, ze mimo posiadanych, ciekawych
i licznych zbioréw, statych ekspozycji dotyczacych kultur pozaeuropejskich brakuje za-
réwno w Paristwowym Muzeum Etnograficznym w Warszawie, ktore ogranicza sie do
wystaw czasowych, a wspomniany ,wspélny mianownik” ograniczyto de facto do pre-
zentacji strojow z rozmaitych stron swiata [http:/www.ethnomuseum.pl/archiwum-
wystaw.html] jak w muzeum krakowskim [http://etnomuzeum.eu/item,331.html]*.
Muzeum Etnograficzne w Krakowie nie zrealizowato w roku 2016 we wtasnych gmachach
zadnej wystawy czasowej poswieconej problematyce pozaeuropejskiej. Natomiast Mu-
zeum warszawskie pokazato w roku 2016 cztery ekspozycje czasowe. Jedna prezento-
wala zbiory prywatne sztuki balijskiej (Magia i Sztuka Bali z kolekcji Krzysztofa Musiata),
druga - prywatng kolekcje dotyczgcg wybranych aspektéw kultury Tuaregdw (Blekitne
Miraze. Swiat Tuaregéw w malarstwie Rissa Ixa i zbiorach Adama Rybiriskiego)®. Trzecia
byta ekspozycjg fotograficzng: Imaging Korea — Poza ludZmi, kraing i czasem. Czwarta
dotyczyta pisma gruziniskiego, a uzupehiaty jg elementy stroju i wspotczesna bizuteria®.
Pigtg, nietypowa propozycjg byla prezentacja Oftarz na dziert zmartych, realizowana
w listopadzie (2-28). W komentarzu do ekspozycji czytamy miedzy innymi:

Tegoroczny ottarz poswiecony jest Polakom, ktorzy zgineli w trak-
cie konfliktéw wojennych, ale nie tylko. Jest to réwniez symbol

%6 Chociaz aranzacja plastyczna ekspozycji jest jak na polskie warunki nietypowa. Jej inspiracje
stanowity bowiem rysunki zaczerpniete z tkanin korhogo z Wybrzeza Ko$ci Stoniowe;j.

57 Warto zaznaczy¢, ze zaréwno zorskie jak szczecinskie muzeum realizuje rocznie kilka wy-
staw czasowych. Tak we wiasnej siedzibie jak poza nig. Poréwnaj miedzy innymi: [http://muzeum.
zory.pl/pl/wystawy/wystawy-czasowe/archiwum.html; http://muzeum.szczecin.pl/wystawy/czaso
we/wydarzenie/286-tkaniny-afrykanskie-tradycja-i-zmiana.html].

38 Warto przypomniec, ze Muzeum warszawskie posiada najliczniejszy w Polsce zbior pozaeu-
ropejski, a muzeum krakowskie kolekcje nie tylko interesujgca, ale i najstarszg, bowiem udato jej
sie przetrwac czasy wojny bez specjalnych strat [Nadolska-Styczynska: 2011].

% Blekitne Miraze. Swiat Tuaregéw w malarstwie Rissa Ixa i zbiorach Adama Rybiriskiego [http://
www.ethnomuseum.pl/archiwum-wystaw.html].

0 Alfabet gruziriski. Zywa kultura trzech systeméw pisowni alfabetu gruziriskiego [http://www.
ethnomuseum.pl/archiwum-wystaw.html].
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tego, co taczy tak odlegte kraje jak Meksyk i Polska, hotd dla ich
mieszkancéw. Dlatego tez otwieramy ottarz dla naszych odwie-
dzajgcych i zachecamy do przynoszenia zdje¢ swoich najblizszych
zmartych i stawiania ich na tradycyjnej wycinance prowadzacej
na ofiare. Dzieki temu stang sie cze$cig ottarza, a my bedziemy
dumni mogac uczci¢ ich pamie¢ [http://www.ethnomuseum.pl/
oltarz-meksykanski.html].

Byla to chyba jedyna, cho¢ wywotujgca zrozumiate dyskusje, préba poszu-
kiwania plaszczyzny wspdlnych emocji i przezy¢ reprezentantéw rozmaitych
kultur.

Od kilku lat wiekszej wystawy pozaeuropejskiej nie zrealizowato takze Mu-
zeum Archeologiczne i Etnograficzne w Lodzi, ktére, mimo posiadanych kolekcji,
od dtuzszego czasu pokazuje we wlasnej siedzibie prawie wylgcznie zbiory wy-
pozyczane z innych placowek i kolekcji prywatnych?*.. Podobnie rzecz dzieje sie
w muzeum w Poznaniu, ktére co prawda w roku 2016 nadal prezentowato wysta-
we stalg Rzeczy méwiq, w sposOb nowoczesny ukazujgcg mozliwosci interpreta-
cyjne i reinterpretacyjne kolekcji muzealnych, a zawierajgcg znaczgcg liczbg
obiektéw ze zboréw pozaeuropejskich, ale jedyng zrealizowang tu wystawg cza-
sowg poswiecong tematyce pozaeuropejskiej byta ekspozycja wspomnianej po-
wyzej kolekcji balijskiej Krzysztofa Musiata: [http://www.mnp.art.pl/muzeum/
oddzialy/muzeum-etnograficzne/wystawy/archiwalne/cal/////20170107///1].

Na poznanskim placu boju pozostato zatem Muzeum Instrumentéw Mu-
zycznych, ukazujgce w sposob tradycyjny (gablotowy i geograficzny) zestawione
ze sobg, obiekty pochodzgce z rozmaitych kontynentéw [http://www.mnp.art.pl/
oddzialy/muzeum-instrumentow-muzycznych/zbiory/], a w Warszawie — Muzeum
Azji i Pacyfiku, ktére konsekwentnie prezentuje swoje kolekcje na wystawach
statych i czasowych, chociaz, tak jak Muzeum Podr6znikéw, nie ma charakteru
muzeum etnograficznego i czesto przedmiotem swoich wystaw czyni obiekty
sztuki i czysto estetyczny aspekt prezentowanych dziedzin kultury. Jednak war-
to nadmieni¢, ze jego ostatnia wystawa stata, poswiecona instrumentom mu-
zycznym pochodzgcym z rozmaitych stron kontynentu pozwala na dokonywanie
poréwnan kulturowych, a ekspozycje czasowe roku 2016, to wystawy fotograficz-
ne dotyczgce Tybetu, Kirgistanu, Kalaszéw z Hindukuszu; prezentacja dziejéw

4l Trzeba jednak przyznad, ze zaréwno muzeum krakowskie jak 16dzkie, organizowaty wystawy
»pozaeuropejskie” poza gmachem, w innych placéwkach, a muzeum w Lodzi przymierza sie do
realizacji jesienig 2017 roku wystawy poswieconej dramatycznym dziejom swoich zbioréw poza-
europejskich. O historii tej kolekcji pisatam juz wielokrotnie. Poréwnaj miedzy innymi: [Nadol-
ska-Styczyniska 2005b, 2011, 2015].
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polskiego poznawania Azji i jej kultur (Polacy na Jedwabnym Szlaku) i wystawy
malarstwa (Rytmy Bali. Tworczos¢ Nyomana Gunarsy oraz ekspozycja indyjskiego
malarstwa Madhubani): [http://www.muzeumazji.pl/wystawy-czasowe/#zakon
czone]. Warta niewatpliwie uwagi jest takze najnowsza wystawa czasowa, po-
Swiecona islamowi i rolom kulturowym, jakie przypisuje on kobietom i mezczy-
znom: Odkryte-zakryte. Mezczyzna i kobieta w tradycyjnych spotecznosciach muzut-
mariskich. Uwazam, ze wystawa ta warta jest tutaj wspomnienia cho¢by ze wzgledu
na jej ponad-etniczny charakter oraz ,,gorgcy,” wieloaspektowy, trudny temat [http://
www.muzeumazji.pl/wystawy-czasowe/odkryte-zakryte-mezczyzna-kobieta-tra-
dycyjnych-spolecznosciach-muzulmanskich]*.

W swietle powyzszego nasuwa sie pytanie: dlaczego tak sie dzieje? Dlacze-
go tematyka pozaeuropejska jest dzisiaj tak mato w gruncie rzeczy popularna?
Dlaczego tak niewiele polskich muzeéw posiadajgcych zbiory o charakterze et-
nograficznym pochodzgce z obszaréw pozaeuropejskich prezentuje je na swoich
statych wystawach? Przeciez nowe trendy muzeologiczne nie tylko nie zamyka-
jg tym kolekcjom mozliwo$ci wykorzystania ich potencjatu, ale pokazujg nowe
ku temu Sciezki, na przyktad w promowaniu dzisiaj waznych i potrzebnych idei
réwnosci i dialogu miedzykulturowego. Nie potrafie odpowiedzie¢ na to pytanie
bez przeprowadzenia dtugotrwatych i szczegétowych badan. Mozemy jedynie
przypuszczad, ze zmiany organizacyjne i personalne, jakie nastgpily w polskim
muzealnictwie po roku 2006, zmienily zasadniczo sposéb patrzenia na zbiory
etnograficzne pochodzgce z innych kontynentéw. Czy jest to jednak efektem pré-
by dostosowywania sie placowek do zmiany paradygmatéw: poszukiwania nowych
drég i sposobdw prezentacji, funduszy, opracowywania nowych projektow itd.?
A moze uznano, ze zamiast kilku stabszych ekspozycji, o tradycyjnym, ogélnym
charakterze, lepiej przygotowac solidnie jedng, ale §wietng i dlatego zlikwidowa-
no stare prezentacje? Bardzo chcialabym, zeby tak byto*:.

42 Qczywiscie nie omawiam tutaj wszystkich wystaw czasowych organizowanych w muzeach na-
rodowych posiadajacych zbiory sztuki Dalekiego Wschodu czy tez muzedw specjalistycznych, w tym
Widkiennictwa w Lodzi. Nie sg to kolekcje o charakterze etnograficznym tylko artystycznym.

4 Niestety, mam pewne obawy, ze moze by¢ to proba unikania potencjalnych probleméw: kryty-
ki postkolonialnej i koniecznosci stawienia czota problemom merytorycznym (partycypacji, wyboru
estetycznej czy kontekstowej drogi interpretacji itd.) oraz niewgtpliwie sporych naktadéw pieniez-
nych. Trzeba takze wzig¢ pod uwage ewentualne mozliwo$ci unikania tematyki ktopotliwej lub by¢
moze nie najlepiej, w obliczu probleméw uchodzczych, widzianej przez jakie$ wtadze zwierzchnie.
Podkreslam jednak, ze sg to jedynie moje przypuszczenia, nie podparte jeszcze badaniami, chociaz
oparte na wieloletnich obserwacjach i znajomosci realiéw polskiego muzealnictwa. O najprzer6z-
niejszych uwiktaniach muzedw, ich osadzeniu w najrozmaitszych sieciach powigzan, zaréwno tych
utatwiajgcych jak utrudniajgcych zachowanie jego tozsamosci i pelnienie wlasciwych sobie rdl, pi-
sala szeroko Katarzyna Barariska [Barariska 2013].
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Jak wida¢, trudno dokona¢ bardziej szczegdtowej analizy poréwnawczej dzia-
tan polskich i charakteru aktywnosci muzedow etnograficznych Europy. I nie cho-
dzi tutaj tylko o zbiory — znacznie mniej liczebne i dajgce mniejsze pole do in-
terpretacji i dziatan poréwnawczych, ale takze o zasadniczy brak materiatow,
czyli wystaw stalych, ktére mozna poddac analizie. Na szcze$cie mamy przykla-
dy muzedéw, ktére pomimo niezbyt licznych w poréwnaniu z muzeami europej-
skimi kolekcji, tworzg nowe ekspozycje, stale powiekszajgc zbiory i prowadzac
ozywiong dzialalno$¢ edukacyjng*. Moze nie stanowig ich wystawy forpoczty
najnowoczes$niejszych form i tendencji wystawiennictwa, ale ich prezentacje cat-
kiem dobrze wpisujg sie w nowe trendy i paradygmaty muzealnictwa etnogra-
ficznego o charakterze pozaeuropejskim. Odnajdujemy tu préby ukazania idei
réwnosci kultur® oraz poszukiwania pewnych uniwersalnych cech kondycji ludz-
kiej. Ponadto wystawy pokazujg konteksty kulturowe takze w odniesieniu do
prezentacji plastyki obrzedowej, a poruszane przez kilka muzeéw dzieje polskie-
go poznawania $wiata i sposobéw pozyskiwania zbioréw ilustrujgcych kultury
pozaeuropejskie wskazujg na otwartos$¢ i che¢ méwienia wprost o tematach nie-
tatwych. Zatem - jako$¢ merytoryczna tych wystaw nie odbiega w jakis wyrazny
sposéb od tego, co mozemy zobaczy¢ w muzeach zachodnich*.

Natomiast mnie osobiscie rozczarowuje brak zainteresowania problematyka
pozaeuropejskg tych placéwek, ktére posiadajq interesujgce zbiory i moglyby re-
alizowa¢ naprawde porywajgce ekspozycje, wykorzystujgc nowe trendy i postulaty
Nowej Muzeologii. Szczeg6lnie dokucza brak takiego dziatania w muzeach wielo-
dzialowych, w ktérych istniejg mozliwosci prezentowania nie tylko wystaw tema-
tycznych, ale takze ekspozycji ukazujgcych wielokrotnie juz przywotywane podo-
bienistwa rozmaitych kultur §wiata?’; ktére mogltyby stac¢ sie owymi pomostami
~pomiedzy czasami i regionami, ludZmi i ich kulturami” [Baraniski 2008: 278].

+ Mysle miedzy innymi o wspomnianym juz Muzeum Miejskim w Zorach, Muzeum Narodo-
wym w Szczecinie, czy tez o0 Muzeum Azji i Pacyfiku oraz Muzeum Podréznikéw, ktére co prawda
zbioréw nie powieksza, ale caty czas stara sie prezentowa¢ nowe ekspozycje czasowe o tematyce
etnograficzne.

# Jednym z gtéwnych zalozen misji Muzeum Miejskiego w Zorach jest podejmowanie dziatar
na rzecz promocji idei dialogu miedzykulturowego.

46 Ciggle u nas widoczne jest jednak niedofinansowanie tych placéwek, ograniczajgce ich moz-
liwosci ekspozycyjne.

4 Mozna by tutaj postawi¢ mi zarzut braku obiektywnosci, skupianiu sie na wybranej, niety-
powej tematyce, braku obiektywnej oceny catosciowych dziatan ekspozycyjnych naszych muzeéw.
Niewatpliwie prowadzg one bogatg i ciekawg dziatalnos¢ z zakresu etnologii Polski i Europy. Na-
tomiast tego typu dziatania nie sg przedmiotem tego opracowania, w ktérym — zgodnie z tytutem
- skupiam sie wylgcznie na tematyce kultur pozaeuropejskich.
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Trzeba mie¢ jednak nadzieje, ze sytuacja sie zmieni, a pozaeuropejskos¢
w polskich, nie tylko etnograficznych muzeach bedzie widoczna i stanie sie zno-
wu wazna. Takze, a moze przede wszystkim w kontekscie bezwzglednej potrzeby
cigglego promowania idei tolerancji i dialogu miedzykulturowego.
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Anna Nadolska-Styczynska
Non-European Cultures in European museum

This article concerns ethnographic museums which posses in its collections non-European
artifacts. The author discusses contemporary trends of ethnological museology and de-
scribes the expositions of selected European museums. Then, she discusses permanent eth-
nographic exhibitions, presented in Polish museums, concerning non-European cultures.
The author gives a preliminary comparison between them and analogical expositions from
Western Europe. She concludes that Polish permanent ethnographic exhibitions presenting
non-European cultures do not differ materially from exhibitions performed in other Euro-
pean countries, and Polish organizers try (at least to some extent) to implement the ideas
of the New Museum, although the volume of their collections represents only a few percent
of the resources of the largest museums in Europe. Unfortunately, only two Polish museums
display today permanent ethnographic exhibitions of non-European cultures. Others, de-
spite having their own collections, do not make them available to the public at present. They
offer a limited number of temporary exhibitions that are, most often, prepared with artifacts
from foreign, private collections. The author concludes with a question about the possible
causes of such a state of affairs.

Keywords: Polish ethnological museums, non-European cultures collections and exhibitions



